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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
1.1. Context

Comunicarea Comisiei privind strategia ,,Europa 2020”' pentru o crestere inteligentd si
durabila a subliniat importanta inovarii pentru cresterea economicad si locurile de munca,
drepturile de proprietate intelectuala (DPI) fiind fundamentale pentru aceasta prioritate cheie,
deoarece ele asigura fructificarea pe deplin a activitdtilor de cercetare, inovare si creatie.
Incilcarile DPI si comertul aferent cu marfuri care aduc atingere drepturilor de proprietate
intelectuald sunt un motiv de ingrijorare crescanda, in special In contextul unei economii
globalizate. Pe langd consecintele economice pentru industrie, produsele care incalca
drepturile de proprietate intelectuald pot reprezenta o amenintare grava la adresa sanatatii si
sigurantei consumatorilor. Prin urmare, in comunicarea sa referitoare la Actul privind piata
unici®, Comisia reaminteste ci, prin intermediul legislatiei revizuite, trebuie si se permiti
autoritatilor vamale sa asigure o mai mare protectie a drepturilor de proprietate intelectuala.

Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului prevede interventia autoritdtilor vamale
impotriva marfurilor susceptibile de a aduce atingere anumitor drepturi de proprietate
intelectuald. Acesta este un element important al strategiei UE care vizeaza protejarea si
asigurarea respectirii drepturilor de proprietate intelectuald. In septembrie 2008, Consiliul® a
invitat Comisia si statele membre sa revizuiascd prezentul regulament, sugerand si evaluand
imbundtétirile cadrului legal privind interventia impotriva produselor care aduc atingere
anumitor drepturi de proprietate intelectuala.

Comisia a elaborat un nou plan de actiune vamald pentru perioada 2009-2012, menit sa
combati incalcarile DPI. Principalele elemente ale planului de actiune®, elaborat de Comisie
si aprobat de Consiliu, vizeaza legislatia, performanta operationald, cooperarea cu industria,
cooperarea internationald si campaniile de sensibilizare. Revizuirea regulamentului a fost
incorporata in acest plan si a fost efectuatd de Comisie, in stransd colaborare cu statele
membre prin intermediul unui grup de lucru creat in cadrul programului ,,Vama 2013”, grup
alcatuit din experti apartinand administratiilor vamale ale statelor membre.

Anumite masuri de retinere a unor transporturi de medicamente in tranzit prin UE, luate de
autoritatile vamale la sfarsitul anului 2008, au generat preocupari in randul unor membri ai
OMC, al unor membri ai Parlamentului European, al ONG-urilor, precum si in cadrul
societatii civile. S-a afirmat ca aceste masuri ar putea sd impiedice comertul legitim cu
medicamente generice, intrdnd in contradictie cu angajamentul UE de a facilita accesul la
medicamente in tdrile in curs de dezvoltare, si, in cele din urma, incdlcand normele OMC.
Aceste incidente au provocat dezacorduri in cadrul OMC intre India si Brazilia, pe de o parte,
si UE, pe de alta parte, dezacorduri care, impreund cu preocupdrile exprimate in cursul

Comunicarea Comisiei privind strategia Europa 2020. O strategie europeana pentru o crestere
inteligentd, durabila si favorabila incluziunii, Bruxelles - COM(2010) 2020, 3.3.2010.

Comunicarea Comisiei din 13 aprilie 2011: Actul privind piata unica - COM (2011)206.

Rezolutia Consiliului din 25 septembrie 2008 privind un plan european global de combatere a
contrafacerii si a pirateriei (JO C 253, 4.10.2008, p. 1).

Rezolutia Consiliului din 16 martie 2009 privind Planul de actiune vamala al UE pentru a combate
incélcarile DPI pentru perioada 2009-2012 (JO C 71, 25.3.2009, p. 1).
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consultarilor OMC relevante intre India si Brazilia si UE, au aratat ca legislatia UE relevanta
pentru asigurarea respectarii drepturilor de proprietate intelectuald de catre autoritatile vamale
ar putea beneficia de mai multe clarificari in vederea sporirii gradului de securitate juridica.

1.2. Coerenta cu alte politici ale UE

Propunerea este in concordantd cu politica si cu strategia de lungd duratd a Uniunii privind
protectia DPI. Aceasta politicd se reflectd in mai multe comunicari ale Comisiei, cum ar fi
strategia Europa 2020 si comunicarea referitoare la un Act privind piata unici’. Protectia
proprietatii intelectuale stimuleaza inovarea, iar asigurarea respectdrii efective a acesteia are
un impact pozitiv asupra ocuparii fortei de munca, pentru consumatori si pentru intreaga
societate.

Asigurarea respectarii DPI la frontiere de catre autoritatile vamale completeaza asigurarea
respectarii DPI pe piata internd, precum si initiativele comerciale cu tari terte si in cadrul
forurilor internationale. Propunerea este parte integranta a cadrului strategic prezentat in noua
comunicare a Comisiei privind o Piata unica pentru drepturile de proprietate intelectuala din
[mai 2011].

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI
EVALUARILE IMPACTULUI
2.1. Consultarea publica

O consultare publica a fost realizatd pentru a se asigura ca toate partile interesate au avut pe
deplin posibilitatea de a contribui la revizuirea Regulamentului (CE) nr. 1383/2003.
Réspunsul la consultarea publicad a reunit 89 de contributii provenite de la o gama larga de
parti interesate, inclusiv titulari de drepturi, furnizori de servicii de comert international,
precum expeditori si transportatori, practicieni in domeniul dreptului, institutii academice,
ONG-uri, autoritati publice si cetateni.

Principalele puncte de interes pentru respondenti au fost domeniul de aplicare al
regulamentului att in legatura cu situatiile in care autorititile vamale pot lua masuri, cét si cu
gama de drepturi de proprietate intelectuald vizate de regulament, procedura simplificata in
general si privind transporturile mici, precum si cheltuielile de depozitare si de distrugere a
marfurilor.

2.2 Evaluarea impactului

Raportul de evaluare a impactului a identificat si a evaluat optiunile de politica privind
masurile si procedurile vamale in materie de asigurare a respectarii drepturilor de proprietate
asigurdrii respectarii DPI la frontiere, problema sarcinilor administrative si economice care
revin autoritatilor vamale, titularilor de drepturi si altor parti implicate pentru asigurarea
respectdrii, precum si necesitatea de a se garanta eficienta si coerenta cu toate obligatiile
juridice relevante.

Comunicarea Comisiei din 11 noiembrie 2010: ,,Cétre un act privind piata unicd” - COM (2010) 608
final/2.
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Raportul de evaluare a impactului a analizat trei optiuni diferite, care pot eventual prezenta un
numar de suboptiuni. Prima optiune a prevazut asa-numitul ,,scenariu de referintd”, prin care
Comisia nu ar lua nicio masurd si situatia actuald ar fi mentinutd. A doua optiune a prevazut
anumite masuri fara caracter legislativ, Comisia propunand initiative de formare profesionala,
elaborarea de orientari si schimbul celor mai bune practici. A treia optiune pentru Comisie a
fost propunerea de modificari ale cadrului juridic existent. In cadrul acestei optiuni, pot fi
disponibile diferite suboptiuni pentru fiecare dintre problemele identificate.

e Optiunea 1 trebuie exclusa daca se doreste o reactie adecvatd a Comisiei la cererea
Consiliului de a revizui legislatia si la preocupdrile cu privire la domeniul de aplicare si
punerea 1n aplicare a legislatiei actuale, preocupari exprimate de partile interesate in cadrul
procesului de consultare.

e Optiunea 2 ar aborda numai partial problemele identificate. Orientarile si notele explicative
ar putea ajuta la clarificarea procedurilor aplicabile sau a modului de aplicare a principiilor
generale de drept. Cu toate acestea, aceste masuri fara caracter legislativ nu ar putea aborda
unele dintre obiectivele de extindere a domeniului de aplicare a drepturilor de proprietate
intelectuald sau nu ar putea conferi procedurilor un caracter obligatoriu in toatda Uniunea.

e Optiunea 3 ar oferi securitate juridicA maximd in privinta includerii drepturilor de
proprietate intelectuald care nu sunt reglementate de prezentul regulament, a armonizarii
procedurilor si a prezentirii de clarificari procedurale. In cadrul acestei optiuni, au fost
prezentate doud suboptiuni. Suboptiunea 1 prevedea extinderea tipurilor posibile de
incalcari ale drepturilor deja acoperite de regulamentul in vigoare, de exemplu in ceea ce
priveste marfurile asociate cu orice incalcari ale drepturilor privind marcile, nu doar cu
contrafacerea. Suboptiunea 2 includea suboptiunea 1 si extindea domeniul actual de
aplicare al regulamentului in ceea ce priveste DPI vizate.

In urma evaludrii impactului, s-a ajuns la concluzia cd cea mai potrivitd solutie ar fi
modificarea regulamentului pentru a raspunde tuturor problemelor identificate si pentru a
asigura un rezultat echilibrat 1n cazul tuturor categoriilor de persoane implicate.

3. TEMEIUL JURIDIC sI SUBSIDIARITATEA

Aspectele comerciale ale proprietatii intelectuale sunt parte a cadrului de politicd comercialad
comund. Articolul 207 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene prevede
competente de adoptare a masurilor de punere in aplicare a politicii comerciale comune. Prin
urmare, temeiul juridic al propunerii este articolul 207 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene.

Regulamentul se refera la aspectele comerciale ale drepturilor de proprietate intelectuala, in
masura In care acesta are in vedere masuri care sd permitd autoritatilor vamale sa asigure
respectarea drepturile de proprietate intelectuala la frontiera pentru marfurile care fac obiectul
schimburilor internationale. Articolul 3 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene prevede competenta exclusiva a Uniunii Europene in domeniul politicii comerciale
comune.
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4. IMPLICATII BUGETARE

Propunerea nu va avea niciun impact asupra resurselor umane si asupra bugetului Uniunii
Europene si, prin urmare, nu este insotitd de fisa financiara prevazutd la articolul 28 din
Regulamentul financiar [Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din
25 iunie 2002 privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor
Europene].

5. MODIFICARI

Revizuirea a identificat anumite Tmbunatatiri ale cadrului juridic care au fost considerate
necesare pentru a consolida dispozitiile referitoare la asigurarea respectarii drepturilor de
proprietate intelectuald, garantand in acelasi timp claritatea dispozitiilor legale. Prin urmare,
se propune sa se inlocuiasca Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului cu noul proiect
de regulament anexat.

Pentru a consolida asigurarea respectarii legii, se propune sa se extindd domeniul de aplicare
al Regulamentului (CE) nr. 1383/2003, pentru a include denumirile comerciale, topografia
produselor semiconductoare si modelele de utilitate. Se propune, de asemenea, sd se extinda
domeniul de aplicare al regulamentului, prin includerea incélcarilor referitoare la comertul
paralel si dispozitivele pentru eludarea masurilor tehnologice, precum si alte incalcari ale
drepturilor in cazul carora autoritatile vamale asigura deja respectarea legislatiei.

Regulamentul va mentine capacitatea de control a autoritdtilor vamale in scopul asigurarii
respectarii drepturilor de proprietate intelectuald in toate situatiile in care marfurile se afla sub
supravegherea lor si va accentua distinctia dintre natura procedurald a legislatiei si dreptul
material privind proprietatea intelectuala.

De asemenea, regulamentul va introduce proceduri care sd permitd autoritatilor vamale, in
anumite conditii, sa dispuna distrugerea marfurilor abandonate fara a fi nevoie sa respecte
proceduri judiciare formale si costisitoare. Acestea vor fi clasificate in functie de tipul de
incalcare. Pentru marfuri contrafacute si piratate, se poate presupune acordul proprietarului n
vederea distrugerii marfurilor, daca nu a existat o opozitie explicita la distrugere, in timp ce,
in alte situatii, proprietarul marfurilor va trebui s isi dea acordul explicit pentru distrugerea
lor. In cazul in care nu se ajunge la un acord, titularul de drepturi va trebui si initieze o
procedura judiciara pentru stabilirea incalcarii, in caz contrar acordandu-se marfurilor liberul
de vama.

De asemenea, se propune o procedurd specificd pentru transporturile mici de marfuri
susceptibile a fi contrafacute si piratate care fac obiectul unei cereri, procedura care sa permita
distrugerea marfurilor fara implicarea titularului de drepturi.

Sunt propuse dispozitii suplimentare pentru a garanta protejarea intereselor comerciantilor
legitimi fatd de o eventuala aplicare abuziva a procedurilor vamale de asigurare a respectarii
legislatiei si pentru a integra in regulament principiile din Carta drepturilor fundamentale. in
acest scop, regulamentul va clarifica termenele pentru retinerea marfurilor suspectate,
conditiile in care informatiile privind transporturile sunt transferate de autoritatile vamale
titularilor de drepturi, conditiile de aplicare a procedurii care permite distrugerea marfurilor
sub control vamal pentru incalcérile presupuse ale drepturilor de proprietate intelectuald,
altele decat contrafacerea si pirateria, si dreptul la apirare. In acest mod, noul regulament va
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deveni un instrument mai solid de asigurare a respectarii legislatiei, sporind astfel
legitimitatea interventiei vamale. Problema cheltuielilor de depozitare si de distrugere a
marfurilor care aduc atingere DPI a atras atentia diferitelor parti interesate. Regulamentul va
prevedea si in continuare ca titularii de drepturi care solicita interventia autoritatilor vamale
trebuie sd suporte cheltuielile de depozitare si de distrugere efectuate direct de autoritatile
vamale, desi astfel nu se interzice acestora sd ia masurile legale de recuperare a cheltuielilor
respective de la partea initial responsabild. Cu toate acestea, s-a propus sa se introduca o
exceptie importanta pentru transporturile mici, pentru care cheltuielile de depozitare si de
distrugere vor fi asumate de catre autoritatile vamale.
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2011/0137 (COD)
Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

privind asigurarea respectarii drepturilor de proprietate intelectuala de catre autoritatile vamale

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207,

A " o e . 6
avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene”,

avand 1n vedere avizul Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1)

(2)

€)

Consiliului Uniunii Europene a solicitat, in rezolutia sa din 25 septembrie 2008 privind un plan
european global de combatere a contrafacerii si a pirateriei’, revizuirea Regulamentului (CE)
nr. 1383/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind interventia autoritatilor vamale mpotriva
marfurilor suspectate de a aduce atingere anumitor drepturi de proprietate intelectuald, precum
si masurile care trebuie aplicate marfurilor care aduc atingere anumitor drepturi de proprietate
intelectuala®.

Comercializarea marfurilor care incalcd drepturile de proprietate intelectualda aduce prejudicii
semnificative titularilor de drepturi, producatorilor si comerciantilor care respecta legea. De
asemenea, aceasta insald consumatorii si poate sa le puna in pericol sandtatea si siguranta. Prin
urmare, trebuie impiedicata, in masura posibilului, introducerea pe piatd a unor astfel de marfuri
si, in acest sens, trebuie adoptate masuri de contracarare a acestei activitati ilicite fard a
impiedica comertul legitim.

Revizuirea Regulamentului (CE) nr. 1383/2003 a aratat ca anumite Tmbunatatiri ale cadrului
legal au fost necesare pentru a consolida asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate
intelectuald, precum si pentru a asigura un nivel adecvat de claritate juridica, tindnd cont astfel
de evolutiile inregistrate In domeniul economic, comercial si juridic.

JOC.
JO C253, 4.10.2008, p. 1.
JO L 196, 2.8.2003, p. 7.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

Autoritatile vamale trebuie sd poata controla marfurile care sunt sau care ar fi trebuit sa fie
supuse supravegherii vamale pe teritoriul vamal al Uniunii, in vederea asigurarii respectarii
drepturilor de proprietate intelectuala. Asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate
intelectuala la frontiere, in masura in care marfurile sunt sau ar fi trebuit sa fie sub
»supraveghere vamala” in sensul Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire
a Codului vamal comunitar’, reprezinti o buni utilizare a resurselor. in cazul in care marfurile
sunt retinute de autoritatile vamale la frontiera este necesara o singurd procedura, pe cand
pentru marfurile gasite pe piata, care au fost dezagregate si livrate distribuitorilor, este nevoie de
mai multe proceduri distincte. Trebuie sd se prevada o exceptie pentru marfurile puse in libera
circulatie n cadrul regimului destinatiei finale, pentru cd@ aceste marfuri raman sub
supraveghere vamala chiar dacd au fost puse in libera circulatie. De asemenea, este necesar ca
regulamentul s nu se aplice marfurilor transportate de pasageri in bagajele personale, in masura
in care acestea sunt de uz personal si nu exista indicii ca este vorba de trafic comercial.

Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 nu se aplicd anumitor drepturi de proprietate intelectuald si
exclude anumite Incélcari. Pentru a consolida asigurarea respectarii drepturilor de proprietate
intelectuald, controlul vamal ar trebui, prin urmare, sa fie extins la alte tipuri de infractiuni, cum
ar fi incalcari care rezultd din comertul paralel, precum si alte incélcari ale drepturilor in cazul
carora autoritatile vamale asigurd deja respectarea legislatiei, dar care nu sunt acoperite de
Regulamentul (CE) nr. 1383/2003. In acelasi scop, este necesar si se includa in domeniul de
aplicare al prezentului regulament, pe langa drepturile deja acoperite de Regulamentul (CE)
nr. 1383/2003, denumirile comerciale, in masura in care acestea sunt protejate de legislatia
nationald ca drepturi de proprietate exclusiva, topografia produselor semiconductoare, modelele
de utilitate si dispozitivele pentru eludarea masurilor tehnologice, precum si orice drept exclusiv
de proprietate intelectuala stabilit de legislatia Uniunii.

Prezentul regulament contine reglementari destinate autoritdtilor vamale. Prin urmare, prezentul
regulament nu introduce noi criterii de stabilire a existentei unei incélcari a legislatiei aplicabile
privind drepturile de proprietate intelectuala.

Prezentul regulament nu trebuie sa afecteze dispozitiile privind competenta instantelor, in
special cele prevazute iIn Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului privind competenta
judiciard, recunoasterea si executarea hotarérilor in materie civila si comerciala'.

Este necesar ca orice persoand, indiferent daca este sau nu titular al unui drept de proprietate
intelectuald, care poate initia in nume propriu proceduri judiciare cu privire la o eventuala
incalcare a acestui drept, sd aiba dreptul de a depune o cerere de interventie a autoritdtilor
vamale.

Pentru a se garanta respectarea drepturilor de proprietate intelectuald pe intreg teritoriul Uniunii,
este necesar sd se prevada, in cazul in care o persoand avand dreptul de a depune o cerere de
interventie doreste asigurarea respectdrii unui drept de proprietate intelectuald acoperind intreg
teritoriul Uniunii, ca persoana respectiva sa poata solicita autoritatilor vamale dintr-un stat
membru sd ia o decizie necesitdnd interventia autoritatilor vamale atat din statul membru

JOL 302,19.10.1992, p. 1.
JOL 12,16.1.2001, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

respectiv cat si din alte state membre in care se doreste sa se asigure respectarea drepturilor de
proprietate intelectuala.

Pentru a asigura aplicarea rapida a drepturilor de proprietate intelectuald, este necesar sa se
prevadd cd, 1n cazul 1n care autorititile vamale au suspiciuni, pe baza unor dovezi
corespunzatoare, cd marfurile aflate sub supravegherea lor incalca drepturile de proprietate
intelectuala, autoritatile vamale respective pot suspenda acordarea liberului de vama sau pot
retine marfurile, fie din proprie initiativa, fie la cerere, pentru a permite persoanelor care au
dreptul de a depune o cerere de interventie a autoritatilor vamale sa initieze proceduri pentru a
determina dacd un drept de proprietate intelectuala a fost incalcat.

In cazul in care marfurile susceptibile de a aduce atingere drepturilor de proprietate intelectuala
nu sunt marfuri contrafdcute sau piratate, poate fi dificil de determinat de cétre autoritatile
vamale, pe baza unei simple examinari vizuale, daca un drept de proprietate intelectualad a fost
incalcat. Este necesar, prin urmare, sa se prevada deschiderea unei proceduri, cu exceptia
cazului In care partile In cauzd, si anume detinatorul marfurilor si titularul drepturilor, convin sa
abandoneze marfurile in vederea distrugerii. Este necesar ca sarcina de a determina dacd a fost
incdlcat un drept de proprietate intelectuald si de a lua deciziile corespunzatoare in privinta
respectivelor 1ncdlcari ale drepturilor de proprietate intelectuald sd revind autoritétilor
competente care se ocupa de aceste proceduri.

Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 a permis statelor membre sd prevada o procedura autorizand
distrugerea anumitor marfuri fara obligatia de a initia procedura de determinare a incalcarii unui
drept de proprietate intelectuald. Asa cum s-a afirmat in Rezolutia Parlamentului European din
18 decembrie 2008 referitoare la impactul contrafacerii asupra comertului international'',
aceasta procedura s-a dovedit a fi de mare succes 1n statele membre unde a fost disponibila. Prin
urmare, o astfel de procedura trebuie sa devina obligatorie pentru acele incalcari vizibile care
sunt usor de identificat de catre autorititile vamale pe baza unei simple examinari vizuale si
trebuie aplicata la cererea titularului de drepturi, In cazul in care declarantul sau detinatorul
marfurilor nu se opune distrugerii.

Pentru a reduce la minimum sarcinile si costurile administrative, trebuie sda se introduca o
procedura specifica pentru transporturile mici de marfuri contrafacute si piratate, care ar permite
ca marfurile sa fie distruse fara acordul titularului de drepturi. Pentru a stabili pragurile dincolo
de care transporturile urmeaza sa fie considerate transporturi mici, prezentul regulament trebuie
sa delege Comisiei competenta de a adopta acte fard caracter legislativ si cu domeniu de
aplicare general, in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene. Este importantd desfasurarea de catre Comisie a unor consultdri adecvate in etapa
pregdtitoare, inclusiv la nivel de experti.

Atunci cand pregateste si elaboreaza acte delegate, Comisia trebuie sa asigure transmiterea
simultana, la timp si adecvatd a documentelor relevante catre Parlamentul European si Consiliu.

Pentru o mai mare claritate juridicd si in vederea protejdrii intereselor comerciantilor legitimi
fatd de o eventuald aplicare abuziva a dispozitiilor vamale de asigurare a respectdrii legislatiei,
este necesara modificarea termenelor pentru retinerea marfurilor susceptibile de a aduce

Rezolutia 2008/2133/INI.
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(16)

(17)

(18)

(19)

atingere unui drept de proprietate intelectuald, a conditiilor in care autoritdtile vamale trebuie sa
transfere titularilor de drepturi informatii privind transporturile, a conditiilor de aplicare a
procedurii care permite distrugerea marfurilor sub control vamal, altele decat marfurile
contraficute si piratate, pentru incalcari presupuse ale drepturilor de proprietate intelectuala,
precum si introducerea unei dispozitii care sa permitd detindtorului marfurilor sa isi exprime
opiniile inainte ca administratia vamala sa ia o decizie care l-ar afecta in mod negativ.

Tinand seama de caracterul provizoriu si preventiv al masurilor adoptate de autoritatile vamale
in acest domeniu si de interesele contradictorii ale partilor afectate de masurile respective, unele
aspecte ale procedurilor trebuie adaptate pentru a garanta o bund aplicare a regulamentului,
asigurand, in acelasi timp, respectarea drepturilor partilor in cauza. In privinta diferitelor
notificari prevazute de prezentul regulament, autoritdtile vamale trebuie sd informeze persoana
cea mai potrivitd, pe baza documentelor privind destinatia vamala sau a situatiei in care sunt
plasate marfurile. Termenele prevazute in prezentul regulament pentru notificarile necesare ar
trebui sd fie luate in considerare incepand din momentul transmiterii de catre autoritatile
vamale, pentru a armoniza toate termenele corespunzatoare notificarilor trimise partilor in
cauza. Perioada de exercitare a dreptului de a fi audiat nainte de luarea unei decizii
defavorabile trebuie sa fie de trei zile lucratoare, dat fiind ca titularii deciziilor de acceptare a
cererilor de interventie au solicitat Tn mod voluntar interventia autoritatilor vamale si ca este
necesar ca declarantii sau detindtorii marfurilor sa fie constienti de situatia speciald a marfurilor
lor atunci cind sunt puse sub supraveghere vamald. In cazul procedurii specifice pentru
transporturile mici, atunci cand este probabil sd fie implicati Tn mod direct consumatori de la
care nu se poate astepta acelasi nivel de diligenta ca de la ceilalti operatori economici obisnuiti
cu Indeplinirea formalitatilor vamale, este necesar ca perioada respectiva sd fie prelungita in
mod considerabil.

In cadrul ,Declaratiei privind Acordul TRIPS si sanitatea publica”, adoptati la
14 noiembrie 2001 cu ocazia conferintei ministeriale a OMC de la Doha, Acordul TRIPS poate
si trebuie sd fie interpretat si pus in aplicare intr-un mod care sd sprijine dreptul membrilor
OMC de a proteja sanatatea publica si, in special, de a promova accesul la medicamente pentru
toti. In special in ceea ce priveste medicamentele pentru care trecerea pe teritoriul Uniunii
Europene, cu sau fard transbordare, antrepozitare, divizare sau schimbare a modului sau a
mijloacelor de transport, reprezinta doar o parte a calatoriei care a inceput si se incheie in afara
teritoriului vamal al Uniunii, autoritdtile vamale trebuie sa tind seama, la evaluarea riscului de
incalcare a drepturilor de proprietate intelectuald, de orice probabilitate importanta de deturnare
a acestor marfuri pe piata Uniunii.

Din motive de eficientd, trebuie sd se aplice dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 515/97 al
Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciproca intre autoritatile administrative ale
statelor membre si cooperarea dintre acestea si Comisie in vederea asigurarii aplicarii
corespunzitoare a legislatiei din domeniile vamal si agricol .

Réspunderea autoritdtile vamale trebuie sa fie reglementata de legislatia statelor membre, desi
acceptarea de catre autoritatile vamale a unei cereri de interventie trebuie sd nu dea titularului
deciziei dreptul la despagubiri in cazul in care marfurile respective nu sunt detectate de un birou
vamal si li se acorda liberul de vama sau nu se ia nicio masura de retinere a acestora.

JOL 82,22.3.1997, p. 1.



RO

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

Avand in vedere ca autoritatile vamale intervin ca urmare a unei cereri prealabile, este necesar
sa se prevada ca titularul unei decizii de acceptare a cererii de interventie a autoritatilor vamale
sd ramburseze toate costurile suportate de autoritdtile vamale cu ocazia interventiei pentru
asigurarea respectarii drepturilor sale de proprietate intelectuala. Totusi, nu trebuie sa se excluda
posibilitatea ca titularul deciziei sa solicite despdgubiri de la persoana care i-a Incalcat
drepturile sau de la alte persoane care ar putea fi considerate raspunzatoare in conformitate cu
legislatia statului membru in cauzd. Costurile si prejudiciile suportate de alte persoane decat
administratiile vamale ca urmare a unei interventii vamale, In cazul in care marfurile sunt
retinute ca urmare a cererii unui tert pe baza drepturilor de proprietate intelectuala, trebuie sa fie
reglementate de legislatia specifica in fiecare caz particular.

Asigurarea respectdrii dreptului de proprietate intelectuald de catre autorititile vamale va
presupune schimbul de date cu privire la deciziile referitoare la cererile de interventie. Este
necesar ca prelucrarea datelor, incluzand si date cu caracter personal, sd se efectueze in
conformitate cu legislatia Uniunii, astfel cum este stabilitd in special in Directiva 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor
date” si in Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
cara?;[er personal de cétre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date .

Pentru a se asigura conditii uniforme de punere in aplicare a dispozitiilor referitoare la
formularele pentru cererea de interventie a autoritdtilor vamale si pentru solicitarea unei
prelungiri a perioadei in cursul careia autorititile vamale trebuie sa intervind, trebuie sa se
confere Comisiei competente de executare, mai precis pentru stabilirea de formulare standard.

Aceste competente trebuie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011" al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele membre al exercitarii
competentelor de executare de citre Comisie. Desi obiectul dispozitiilor prezentului regulament
care urmeaza sa fie pus in aplicare intrd sub incidenta politicii comerciale comune, data fiind
natura si impactul actelor de punere in aplicare, pentru adoptarea acestora trebuie utilizata
procedura consultativa.

Este necesar ca Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 sa fie abrogat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

13
14
15

JOL 281, 23.11.1995, p. 31.
JOLS, 12.1.2001, p. 1.
JOL 55,28.2.2011, p. 13.
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CAPITOLUL I

OBIECT, DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII

Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

Prezentul regulament stabileste conditiile si procedurile de interventie a autoritatilor vamale,
in cazul in care marfurile susceptibile de a aduce atingere unui drept de proprietate intelectuala
sunt sau ar fi trebuit sa fie supuse supravegherii vamale pe teritoriul vamal al Uniunii.

Prezentul regulament nu se aplicd marfurilor care au fost puse in libera circulatie in cadrul
regimului destinatiei finale in sensul articolului 82 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului.

Prezentul regulament nu aduce atingere legislatiei statelor membre si legislatiei Uniunii
privind proprietatea intelectuala.

Prezentul regulament nu se aplicd marfurilor cu caracter necomercial aflate in bagajele
personale ale calatorilor.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament:

(1)

»drepturi de proprietate intelectuald ” Tnseamna:

(a) 0 marca;

(b)  un desen sau un model;

(c) un drept de autor sau orice drept conex in conformitate cu legislatia unui stat membru;
(d) o indicatie geografica;

(e) un brevet in conformitate cu legislatia unui stat membru;

() un certificat suplimentar de protectie pentru medicamente, astfel cum se prevede in
Regulamentul (CE) nr. 469/2009 al Parlamentului European si al Consiliului'®;

JO L 152,16.6.2009, p. 1.
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(2)

€)

(2

(h)

@
(k)
M

(m)

un certificat suplimentar de protectie pentru produse fitosanitare, astfel cum se prevede
in Regulamentul (CE) nr. 1610/96 al Parlamentului European si al Consiliului'’;

o protectie comunitara a soiurilor de plante, astfel cum se prevede in Regulamentul (CE)
nr. 2100/94 al Consiliului'®;

un drept de proprietate asupra unui soi de plantd in conformitate cu legislatia unui stat
membru;

topografia unui produs semiconductor in conformitate cu legislatia unui stat membru;
un model de utilitate in conformitate cu legislatia unui stat membru;

o denumire comerciald, Tn masura in care aceasta este protejatd de legislatia unui stat
membru ca drept exclusiv de proprietate intelectuala,

orice alt drept stabilit ca drept exclusiv de proprietate intelectuala prin legislatia Uniunii;

,,marca” inseamna:

(a)

(b)

(©)

(d)

o marcd comunitard, astfel cum se prevede in Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al
Consiliului'’;

0 marcd inregistratd intr-un stat membru sau, in ceea ce priveste Belgia, Luxemburg si
Tarile de Jos, la Oficiul Benelux de proprietate intelectuala;

0 marca Inregistrata in temeiul acordurilor internationale care produc efecte intr-un stat
membru;

0 marca nregistrata in temeiul acordurilor internationale care produc efecte in Uniune;

,,desen sau model” Inseamna:

(a)

(b)
(©)

(d)

un desen sau model comunitar, astfel cum se prevede in Regulamentul (CE)
nr. 6/2002%;

un desen sau model inregistrat intr-un stat membru;

un desen sau model inregistrat in temeiul acordurilor internationale care produc efecte
intr-un stat membru;

un desen sau model inregistrat in temeiul acordurilor internationale care produc efecte n
Uniune;

—99 A

»indicatie geografica” inseamna:

JO L 198, 8.8.1996, p. 30.
JOL227,1.9.1994,p. 1.
JO L 78,24.3.2009, p. 1.
JOL3,5.1.2002, p. 1.
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()

(6)

(7)

(a) o indicatie geograficd sau o denumire de origine protejatd a produselor agricole si
alimentare, astfel cum se prevede in Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului*';

(b) o denumire de origine sau o indicatie geografica pentru vinuri, astfel cum se prevede in
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului*;

(c) 0 denumire geografica pentru vinuri aromatizate, astfel cum se prevede In
Regulamentul (CEE) nr. 1601/1991 al Consiliului®;

(d) o indicatie geografica pentru bauturi spirtoase, astfel cum se prevede in
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului**;

(e) o indicatie geografica pentru alte produse decat vinurile, bauturile spirtoase, produsele
agricole si alimentare, in masura In care aceasta este stabilitd ca drept exclusiv de
proprietate intelectuald de legislatia unui stat membru sau de legislatia Uniunii;

() o indicatie geograficd prevazuta in acordurile incheiate de Uniune cu téri terte si inclusa
ca atare in respectivele acorduri;

,,marfuri contrafacute” inseamna:

(a) marfuri care fac obiectul unei interventii pentru incdlcarea drepturilor de marca si pe
care este aplicatd fara autorizare o marca identicd cu o marcd inregistratd in mod
corespunzator pentru acelasi tip de marfuri sau care nu pot fi distinse, in aspectele lor
esentiale, de o astfel de marca;

(b)  marfuri care fac obiectul unei interventii pentru incédlcarea unei indicatii geografice si
care poartd sau sunt descrise printr-o denumire sau un termen protejat referitor la
respectiva indicatie geografica;

»~marfuri piratate” inseamnd marfuri care fac obiectul unei interventii pentru incélcarea unui
drept de autor sau a unui drept conex sau a unui desen sau model si care reprezintd sau contin
copii realizate fara acordul titularului unui drept de autor sau drept conex sau al unui desen sau
model, Inregistrat sau nu, sau fara acordul unei persoane autorizate de catre titularul respectiv in
tara de fabricatie;

A

,marfuri susceptibile de a aduce atingere unui drept de proprietate intelectuald” inseamna
marfuri in legdturd cu care exista probe corespunzatoare care sa permitd autoritatilor vamale sa
constate, Tn statul membru in care aceste marfuri sunt gasite, ca acestea sunt la prima vedere:

(a) marfuri care fac obiectul unei interventii pentru incdlcarea unui drept de proprietate
intelectuald in conformitate cu legislatia Uniunii sau a statului membru respectiv;

(b)  dispozitive, produse sau componente care eludeazd orice tehnologie, dispozitiv sau
componenta care, in cursul normal al functionarii sale, impiedica sau restrictioneaza acte

21
22
23
24

JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
JOL 148, 6.6.2008, p. 1.

JOL 149, 14.6.1991, p. 1.
JO L 39, 13.2.2008, p. 16.
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

cu privire la opere care nu sunt autorizate de titularul dreptului de autor sau al unui drept
conex dreptului de autor si care incalcd un drept de proprietate intelectuald in
conformitate cu legislatia statului membru respectiv;

(©) orice tipare sau matrite concepute special sau adaptate pentru fabricarea de marfuri care
incalca un drept de proprietate intelectuald, daca respectivele tipare sau matrite Tncalca
drepturile titularului de drepturi in conformitate cu legislatia Uniunii sau a statului
membru respectiv;

»cerere” inseamna o cerere prezentatd autoritatilor vamale pentru a interveni in cazul marfurilor
susceptibile de a aduce atingere unui drept de proprietate intelectuala;

,cerere nationald” inseamnd o cerere prin care se solicita autoritdtilor vamale ale unui stat
membru sa intervind in acel stat membru;

»cerere la nivelul Uniunii” inseamnd o cerere depusa intr-un stat membru prin care se solicita
autoritatilor vamale din acel stat membru si dintr-unul sau mai multe alte state membre sa
intervind in statele membre respective;

»solicitant” inseamna persoana care depune o cerere Tn nume propriu;

»detindtorul marfurilor” inseamna persoana care este proprietarul marfurilor sau care are un
drept similar de dispozitie asupra acestora sau care are controlul fizic al acestora;

»declarant” inseamnd declarantul in sensul articolului 4 alineatul (18) din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92;

»distrugere” Inseamna distrugerea fizica, reciclarea sau eliminarea marfurilor in afara canalelor
comerciale, astfel incat sa se evite prejudicierea titularului deciziei de acceptare a cererii;

»supraveghere vamala” Tnseamna supravegherea exercitatd de autoritatile vamale mentionata la
articolul 4 alineatul (13) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92;

,Hteritoriul vamal al Uniunii” inseamnd teritoriul vamal al Comunitatii mentionat la articolul 3
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92;

»acordarea liberului de vama pentru marfuri” inseamna actul prin care autoritatile vamale pun
marfurile la dispozitie in scopul prevazut de regimul vamal sub care acestea au fost plasate.

Articolul 3

Legislatia aplicabila

Fird a aduce atingere articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 864/2007%, legea statului membru in
care marfurile se afld intr-una dintre situatiile prevazute la articolul 1 alineatul (1) se aplicd pentru a

25
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determina dacd utilizarea acestor marfuri da nastere la suspiciuni de iIncdlcare a unui drept de
proprietate intelectuala sau daca a incélcat un drept de proprietate intelectuala.
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CAPITOLUL II

CERERILE DE INTERVENTIE A AUTORITATILOR VAMALE

Sectiunea 1

DEPUNEREA CERERILOR DE INTERVENtIE

Articolul 4

Persoane care au dreptul de a depune o cerere

Au dreptul de a depune o cerere nationald sau la nivelul Uniunii urmatoarele persoane:

(a)
(b)

(c)

(d)

titularii de drepturi de proprietate intelectuala;

organismele de gestionare colectivd a drepturilor de proprietate intelectuald care sunt
recunoscute periodic ca avand dreptul de a-i reprezenta pe titularii de drepturi de autor
sau de drepturi conexe;

organismele de aparare a intereselor profesionale care sunt recunoscute periodic ca
avand dreptul de a-i reprezenta pe titularii de drepturi de proprietate intelectuala;

grupurile in sensul articolului (5) alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006,
grupurile de producatori in sensul articolului 118(e) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 sau grupurile de producatori similare prevazute de legislatia Uniunii
privind indicatiile geografice care reprezintd producdtorii unei indicatii geografice sau
reprezentantii unor astfel de grupuri; operatorii care au dreptul de a utiliza o indicatie
geografica, precum si organismele de control competente pentru o indicatie geografica.

Pe langa persoanele enumerate la alineatul (1), au dreptul de a depune o cerere nationala:

(a)
(b)

toate celelalte persoane autorizate sa utilizeze drepturile de proprietate intelectuala;

grupurile de producdtori prevazute de legislatia statelor membre privind indicatiile
geografice care reprezintd producatorii unei indicatii geografice sau reprezentantii unor
astfel de grupuri, operatorii care au dreptul de a utiliza o indicatie geografica, precum si
organismele de control competente in materie de indicatii geografice;

Pe langa persoanele enumerate la alineatul (1), are dreptul de a depune o cerere la nivelul
Uniunii titularul unei licente exclusive care acopera teritoriul vamal al Uniunii.

Toate persoanele care au dreptul de a depune o cerere in conformitate cu alineatele (1), (2) si
(3) trebuie sa fie capabile sa initieze proceduri pentru incédlcarea drepturilor de proprietate
intelectuala in statul membru in care aceste marfuri sunt gasite.

16 RO



Articolul 5
Drepturile de proprietate intelectuala acoperite de cererile la nivelul Uniunii
Se poate depune o cerere la nivelul Uniunii In privinta tuturor drepturilor de proprietate intelectuala
care se aplica pe intreg teritoriul Uniunii.
Articolul 6
Depunerea cererilor

1. Persoanele mentionate la articolul 4 pot solicita interventia autoritatilor vamale, in cazul in
care utilizarea marfurilor este susceptibild a aduce atingere unui drept de proprietate
intelectuald, prin depunerea unei cereri la serviciul vamal competent. Cererea trebuie sa fie
intocmita pe baza formularului prevazut la alineatul (3).

2. Fiecare stat membru desemneazd serviciul vamal competent pentru primirea si prelucrarea
cererilor. Statul membru informeaza Comisia in mod corespunzator, iar Comisia face publica
lista serviciilor vamale competente desemnate de statele membre.

3. Comisia stabileste un formular de cerere prin intermediul unor acte de punere in aplicare.
Aceste acte de punere in aplicare se adoptd In conformitate cu procedura consultativa
mentionata la articolul 29 alineatul (2).

Este necesar ca formularul sd contind, in special, urmatoarele informatii furnizate de solicitant:
(a) date privind solicitantul;
(b) statutul solicitantului in sensul articolului (4);

(c) documente justificative, furnizate pentru a permite autoritatilor vamale sd constate ca
solicitantul este o persoana care are dreptul sa depuna cererea;

(d) imputernicirea acordata persoanelor fizice sau juridice care 1l reprezinta pe solicitant, in
conformitate cu legislatia statului membru in care este completata cererea;

() dreptul sau drepturile de proprietate intelectuald a caror respectare urmeaza sa fie
asigurata;

(f) in cazul unei cereri la nivelul Uniunii, statul membru sau statele membre in care se
solicita interventia autoritatilor vamale;

(g) date specifice si tehnice privind marfurile originale, inclusiv imagini, daca este cazul;

(h) informatiile, anexate formularului, necesare pentru a permite autorititilor vamale sa
identifice usor marfurile in cauza,

(1) orice informatii relevante pentru analiza si evaluarea de cdtre autoritatile vamale a
riscului de Incalcare a dreptului (drepturilor) de proprietate intelectuald in cauza;
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(j) numele si adresa (adresele) reprezentantului (reprezentantilor) solicitantului,
responsabil(i) cu aspectele juridice si tehnice;

(k) angajamentul solicitantului de a informa serviciul vamal competent cu privire la
situatiile prevazute la articolul 14;

(I)  angajamentul solicitantului de a transmite si de a actualiza orice informatii relevante
pentru analiza si evaluarea de catre autoritatile vamale a riscului de incalcare a dreptului
(drepturilor) de proprietate intelectuala Tn cauza,

(m) angajamentul solicitantului de a-si asuma raspunderea in conditiile prevazute la
articolul 26;

(n) angajamentul solicitantului de a suporta cheltuielile mentionate la articolul 27 in
conditiile precizate la respectivul articol,

(o) angajamentul solicitantului de a fi de acord cu prelucrarea de citre Comisie a datelor
furnizate de acesta;

In cazul in care sunt disponibile sisteme informatice pentru primirea si prelucrarea cererilor,
cererile sunt depuse prin intermediul tehnicilor de prelucrare electronica a datelor.

In cazul in care o cerere este depusi dupa notificarea de citre autorititile vamale privind
suspendarea acordarii liberului de vama sau privind retinerea marfurilor in conformitate cu
articolul 17 alineatul (4), respectiva cerere trebuie sa respecte urmatoarele cerinte
suplimentare:

(a) sa fie depusd la serviciul vamal competent in termen de patru zile lucritoare de la
notificarea privind suspendarea acordarii liberului de vama sau privind retinerea
marfurilor;

(b) sa fie vorba de o cerere nationala;

(c) sa contind informatiile prevazute la alineatul (3). Cu toate acestea, se permite
solicitantului sa omita informatiile mentionate la alineatul (3) literele (g)-(i).

Sectiunea 2

DECIZIILE PRIVIND CERERILE DE INTERVENtIE

Articolul 7
Prelucrarea cererilor

Atunci cand, la primirea unei cereri, serviciul vamal competent considerd cd cererea nu
contine toate informatiile necesare in conformitate cu articolul 6 alineatul (3), serviciul vamal
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competent va cere solicitantului sa furnizeze informatiile lipsa in termen de 10 zile lucratoare
de la transmiterea notificarii.

In astfel de cazuri, termenul mentionat la articolul 8 primul paragraf se suspenda pana la
primirea informatiilor relevante.

2. Daca solicitantul nu furnizeazd informatiile lipsd in termenul mentionat la alineatul (1),
serviciul vamal competent respinge cererea.

3. Solicitantul nu plateste niciun fel de redeventd pentru acoperirea costurilor administrative
aferente prelucrarii cererii.
Articolul 8
Notificarea deciziilor de acordare sau respingere a cererilor de interventie
Serviciul vamal competent informeaza solicitantul cu privire la decizia de acceptare sau de respingere a
cererii in termen de 30 de zile lucratoare de la primirea cererii.

Cu toate acestea, in cazul in care solicitantul a fost informat anterior cu privire la suspendarea acordarii
liberului de vama sau retinerea marfurilor de catre autoritatile vamale, serviciul vamal competent
informeaza solicitantul cu privire la decizia de acceptare sau de respingere a cererii In termen de o zi
lucratoare de la primirea cererii.

Articolul 9

Deciziile privind cererile de interventie

1. Deciziile de acceptare a unei cereri nationale, deciziile de revocare sau de modificare a unor
astfel de decizii, precum si deciziile de prelungire a perioadei in decursul céreia autoritatile
vamale trebuie sa intervind produc efecte in statul membru 1n care s-a depus cererea nationala
incepand cu data adoptarii lor.

2. Deciziile de acceptare a unei cereri la nivelul Uniunii, deciziile de revocare sau de modificare
a unor astfel de decizii, precum si deciziile de prelungire a perioadei in decursul careia
autoritatile vamale trebuie sa intervina produc efecte dupa cum urmeaza:

(a) 1in statul membru in care s-a depus cererea, de la data adoptarii;

(b) in toate celelalte state membre in care se solicitd interventia autoritatilor vamale, de la
data notificarii autorititilor vamale in conformitate cu articolul 13 alineatul (2) si cu
conditia ca titularul deciziei sa-si fi indeplinit obligatiile care ii revin In conformitate cu
articolul 27 alineatul (3).

Articolul 10

Perioada in decursul cireia autorititile vamale trebuie sa intervina
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In momentul acceptarii unei cereri, serviciul vamal competent stabileste perioada in decursul
careia autoritatile vamale trebuie sa intervina.

Perioada respectiva incepe de la data adoptarii deciziei de acceptare a cererii si nu depaseste
un an.

In cazul in care o cerere depusa dupi notificarea, de citre autorititile vamale, a suspendarii
acordarii liberului de vama sau a retinerii marfurilor in conformitate cu articolul 17
alineatul (4) nu contine informatiile mentionate la articolul 6 alineatul (3) literele (g)-(i),
cererea 1n cauza este acceptatd numai in ceea ce priveste suspendarea acordarii liberului de
vama sau retinerea marfurilor respective.

In cazul in care un drept de proprietate intelectuald inceteazi si mai produci efecte sau in
cazul 1n care solicitantul Inceteaza din alte motive sd aiba dreptul de a depune o cerere,
autoritdtile vamale nu intervin. Decizia de acceptare a cererii este revocatd sau modificatd in
consecinta de autoritatile vamale care au adoptat decizia.

Articolul 11
Prelungirea perioadei in decursul cireia autorititile vamale trebuie sa intervina

La expirarea perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie sa intervina si cu conditia
ca titularul deciziei sa fi platit in prealabil autoritdtilor vamale datoriile in temeiul prezentului
regulament, serviciul vamal care a luat decizia initiald poate prelungi aceastd perioada la
solicitarea titularului deciziei de acceptare a cererii.

In cazul in care cererea de prelungire a perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie
sd intervind este facutd cu mai putin de 30 de zile lucratoare Tnainte de expirarea respectivei
decizii, serviciul vamal competent poate refuza prelungirea.

In cererea de prelungire a perioadei In decursul careia autoritdtile vamale trebuie sa intervina
se indica orice modificare a informatiilor furnizate in conformitate cu articolul 6 alineatul (3).

Serviciul vamal competent informeaza titularul deciziei de acceptare a cererii in legatura cu
decizia sa privind prelungirea in termen de 30 de zile lucratoare de la data primirii respectivei
cereri.

Perioada de prelungire in decursul céreia autoritatile vamale trebuie s intervina incepe de la
data adoptarii deciziei de acceptare a prelungirii si nu depdseste un an.

In cazul in care un drept de proprietate intelectuald inceteaza si mai produca efecte sau in
cazul in care solicitantul inceteaza din alte motive sa aiba dreptul de a depune o cerere,
autoritdtile vamale nu intervin. Decizia de acceptare a cererii de prelungire este revocatd sau
modificata in consecinta de autoritatile vamale care au adoptat decizia.

Titularul deciziei nu plateste niciun fel de redeventd pentru acoperirea costurilor
administrative aferente prelucrarii cererii de prelungire.
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7. Comisia stabileste un formular de cerere de prelungire a perioadei prin intermediul unor acte
de punere in aplicare. Aceste acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
consultativa mentionata la articolul 29 alineatul (2).

Articolul 12

Modificarea deciziei privind drepturile de proprietate intelectuala

Serviciul vamal competent care a adoptat decizia de acceptare a cererii poate, la solicitarea titularului
respectivei decizii, sd modifice lista drepturilor de proprietate intelectuala din acea decizie.

In cazul unei decizii de acceptare a unei cereri la nivelul Uniunii, orice modificare care consti in
addugarea de drepturi de proprietate intelectuald se limiteaza la drepturile de proprietate intelectuald
care intra sub incidenta articolului 5.

Articolul 13

Obligatiile serviciului vamal competent in materie de notificare

l. Serviciul vamal competent la care s-a depus o cerere nationald transmite birourilor vamale din
statul sdu membru, imediat dupa adoptare, urmatoarele decizii:

(a) deciziile sale de acceptare a unei cereri nationale;
(b) deciziile sale de revocare a deciziilor de acceptare a unei cereri nationale;
(¢) deciziile sale de modificare a deciziilor de acceptare a unei cereri nationale;

(d) deciziile sale de prelungire a perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie sa
intervina.

2. Serviciul vamal competent la care s-a depus o cerere la nivelul Uniunii transmite serviciilor
vamale competente din statul membru sau statele membre indicate in cererea la nivelul
Uniunii urmatoarele decizii:

(a) deciziile de acceptare a unei cereri la nivelul Uniunii;
(b) deciziile de revocare a deciziilor de acceptare a unei cereri la nivelul Uniunii;
(¢) deciziile de modificare a deciziilor de acceptare a unei cereri la nivelul Uniunii;

(d) deciziile de prelungire sau de refuzare a prelungirii perioadei In decursul careia
autoritatile vamale trebuie sd intervina;

(e) deciziile de suspendare a interventiei autoritdtilor vamale in temeiul articolului 15
alineatul (2).

Serviciul vamal competent din statul (statele) membru (membre) indicat(e) in cererea la
nivelul Uniunii transmite imediat respectivele decizii birourilor sale vamale.
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Dupa infiintarea bazei centrale de date a Comisiei mentionata la articolul 31 alineatul (3),
toate schimburile de date referitoare la deciziile privind cererile de interventie, documentele de
insotire si notificarile intre autoritatile vamale ale statelor membre se efectueaza prin
intermediul acestei baze de date.

Articolul 14

Obligatiile titularului deciziei de acceptare a cererii in materie de notificare

Titularul deciziei de acceptare a cererii informeaza serviciul vamal competent care a adoptat respectiva
decizie in urmatoarele cazuri:

(a)
(b)
(c)

RO

un drept de proprietate intelectuald vizat de cererea sa inceteaza sa produca efecte;
titularul deciziei inceteaza din alte motive sa fie persoana indreptatita sa depuna cererea;

se modifica informatiile prevazute la articolul 6 alineatul (3).

Articolul 15
Nerespectarea obligatiilor care fi revin titularului deciziei de acceptare a cererii

In cazul in care titularul deciziei de acceptare a cererii utilizeaza informatiile furnizate de
autoritatile vamale in alte scopuri decdt cele prevazute la articolul 19, serviciul vamal
competent poate:

(a) sd suspende, pana la expirarea perioadei in decursul céreia autoritdtile vamale trebuie sa
intervina, decizia de acceptare a cererii in statul membru in care informatiile au fost
furnizate sau utilizate;

(b) sarefuze prelungirea perioadei in decursul careia autoritatile vamale trebuie sa intervina.

Serviciul vamal competent poate decide suspendarea interventiei autoritatilor vamale pana la
expirarea perioadei In decursul careia autoritatile vamale trebuie sa intervind, n cazul in care
titularul deciziei:

(a) nuisiindeplineste obligatiile de notificare in temeiul articolului 14;
(b) nurespecta cerintele articolului 18 alineatul (2) privind returnarea mostrelor;

(c) nu 1si indeplineste obligatiile in conformitate cu articolul 27 alineatele (1) si (3) cu
privire la cheltuieli si traducere;

(d) nu initiazd o procedurd in conformitate cu articolul 20 alineatul (1), articolul 23
alineatul (4) sau articolul 24 alineatul (9).

In cazul unei cereri la nivelul Uniunii, decizia de a suspenda interventia autoritdtilor vamale
produce efecte doar 1n statul membru in care se ia o astfel de decizie.
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CAPITOLUL III

DISPOZITII CARE REGLEMENTEAZA INTERVENTIA
AUTORITATILOR VAMALE

Sectiunea 1

SUSPENDAREA ACORDARII LIBERULUI DE VAMA SAU RE{tINEREA MARFURILOR
SUSCEPTIBILE DE A ADUCE ATINGERE UNUI DREPT DE PROPRIETATE INTELECTUALA

Articolul 16
Suspendarea acordarii liberului de vama sau retinerea marfurilor dupa acceptarea unei cereri

In cazul in care autorititile vamale ale unui stat membru identifica, intr-una dintre situatiile
mentionate la articolul 1 alineatul (1), marfuri susceptibile de a aduce atingere drepturilor de
proprietate intelectuala vizate de o decizie de acceptare a unei cereri de interventie, acestea iau
decizia de a suspenda acordarea liberului de vama pentru marfuri sau de a le retine.

Inainte de a adopta decizia de suspendare a acordirii liberului de vama sau de retinere a
marfurilor, autoritdtile vamale pot solicita titularului deciziei de acceptare a cererii sd le
furnizeze orice informatii relevante. De asemenea, autoritatile vamale pot furniza titularului
deciziei informatii cu privire la numarul real sau presupus de articole, natura acestora precum
si, daca este cazul, imagini ale acestor articole.

Inainte de a adopta decizia de suspendare a acordarii liberului de vama sau de retinere a
marfurilor, autoritdtile vamale 1si comunica intentia declarantului sau, in cazul 1n care
marfurile urmeaza sa fie retinute, detinatorului marfurilor. Declarantului sau detinatorului
marfurilor li se oferd posibilitatea de a-si exprima punctul de vedere in termen de trei zile
lucratoare de la transmiterea respectivei comunicari.

Autoritatile vamale informeaza titularul deciziei de acceptare a cererii si declarantul sau
detinatorul marfurilor 1n privinta deciziei lor de a suspenda acordarea liberului de vama pentru
madrfuri sau de a le retine, in termen de o zi lucratoare de la adoptarea deciziei lor.

Notificarea declarantului sau a detinatorului marfurilor include informatii privind consecintele
juridice prevazute la articolul 20 cu privire la alte marfuri decat marfurile contrafacute si
piratate si la articolul 23 cu privire la marfurile contrafacute si piratate.

Autoritatile vamale informeaza titularul deciziei de acceptare a cererii si declarantul sau
detinatorul marfurilor carora le-a fost suspendata acordarea liberului de vama sau care au fost
retinute cu privire la cantitatea reald sau estimatd, natura reald sau presupusa a marfurilor,
inclusiv, daca este cazul, imagini ale acestor articole.
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In cazul 1n care mai multe persoane sunt considerate a fi detinatoare ale marfurilor, autoritatile
vamale sunt obligate sd informeze cel putin o persoana.

Articolul 17

Suspendarea acordarii liberului de vama sau retinerea marfurilor fira acceptarea unei cereri

In cazul in care autorititile vamale identifica, in cursul interventiei intr-una dintre situatiile
mentionate la articolul 1 alineatul (1), marfuri susceptibile de a aduce atingere unui drept de
proprietate intelectuald, acestea pot suspenda acordarea liberului de vama pentru marfurile
respective sau le pot retine inainte de a fi informate in privinta unei decizii de acceptare a unei
cereri referitoare la marfurile respective.

Inainte de adoptarea deciziei de suspendare a acordarii liberului de vama sau de retinere a
marfurilor, autoritatile vamale pot, fara a dezvalui alte informatii decat numarul real sau
presupus de articole, natura acestora si, dacd este cazul, imagini ale acestor articole, solicita
oricdrei persoane care are dreptul sd depuna o cerere privind presupusa incalcare a drepturilor
de proprietate intelectuald sa furnizeze informatii relevante.

Inainte de adoptarea unei decizii de suspendare a acordarii liberului de vama sau de retinere a
marfurilor, autoritatile vamale comunicd aceastd intentie declarantului sau, in cazul in care
marfurile urmeaza sa fie retinute, detinatorului marfurilor. Declarantului sau detinatorului
marfurilor li se oferd posibilitatea de a-si exprima punctul de vedere in termen de trei zile
lucratoare de la transmiterea respectivei comunicari.

Autoritatile vamale notifica suspendarea acordarii liberului de vama sau retinerea marfurilor
tuturor persoanelor care au dreptul sa depuna o cerere privind presupusa incalcare a drepturilor
de proprietate intelectuald in termen de o zi lucratoare de la suspendarea acordarii liberului de
vama sau de la retinerea marfurilor.

Autoritatile vamale acorda liberul de vama marfurilor sau pun capét retinerii lor imediat dupa
incheierea tuturor formalittilor vamale in urmatoarele cazuri:

(a) atunci cand nu au identificat nicio persoand care are dreptul s depuna o cerere privind
presupusa incalcare a drepturilor de proprietate intelectuald, in termen de o zi lucratoare
de la suspendarea acordarii liberului de vama sau de la retinerea marfurilor;

(b) atunci cand nu au primit sau au respins o cerere in conformitate cu articolul 6
alineatul (5).

Autoritatile vamale informeaza declarantul sau detindtorul marfurilor in privinta deciziei lor
de a suspenda acordarea liberului de vama pentru marfuri sau de a le retine In termen de o zi
lucratoare de la adoptarea deciziei lor.

Prezentul articol nu se aplicd marfurilor perisabile.
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Articolul 18

Controlul marfurilor pentru care a fost suspendata acordarea liberului de vama sau care au fost
retinute si prelevarea de mostre din acestea

1. Autoritatile vamale acorda titularului deciziei de acceptare a cererii si declarantului sau
detindtorului marfurilor posibilitatea de a inspecta marfurile pentru care a fost suspendata
acordarea liberului de vama sau care au fost retinute.

2. Autoritatile vamale pot preleva mostre si, la cererea titularului deciziei de acceptare a cererii,
ii pot furniza acestuia mostre exclusiv pentru a fi analizate si pentru a facilita continuarea
procedurii referitoare la marfurile contrafacute si piratate. Analiza acestor mostre se
efectueaza pe raspunderea exclusiva a titularului deciziei de acceptare a cererii.

Cand circumstantele o permit, mostrele se restituie dupa finalizarea analizei tehnice si inainte
de acordarea liberului de vama sau de incetarea retinerii marfurilor.

3. Autoritatile vamale furnizeaza titularului deciziei de acceptare a cererii, la cerere si daca sunt
cunoscute, numele si adresa destinatarului, expeditorului, declarantului sau a detinatorului
marfurilor, precum si regimul vamal si originea, provenienta si destinatia marfurilor
susceptibile de a aduce atingere unui drept de proprietate intelectuala.

4. Fiecare stat membru stabileste conditiile de depozitare a marfurilor n perioada de suspendare
a acordarii liberului de vama sau de retinere, inclusiv dispozitiile privind cheltuielile.
Articolul 19
Utilizarea autorizata a anumitor informatii de catre titularul deciziei de acceptare a cererii

In cazul in care titularul deciziei de acceptare a cererii a primit informatiile mentionate la articolul 18
alineatul (3), titularul poate utiliza aceste informatii doar in urméatoarele scopuri:

(a) pentru a initia proceduri de stabilire a incalcarii unui drept de proprietate intelectuald;
(b) pentru a solicita despagubiri de la persoana care i-a incalcat drepturile sau de la alte persoane

in cazul in care marfurile sunt distruse in conformitate cu articolul 20 alineatul (3) sau
articolul 23 alineatul (3).

RO 25 RO



RO

Sectiunea 2

INItIEREA PROCEDURII sI ACORDAREA ANTICIPATA A LIBERULUI DE VAMA MARFURILOR

Articolul 20
Initierea procedurii

In cazul in care alte marfuri decat cele vizate de articolele 23 si 24 sunt susceptibile de a aduce
atingere unui drept de proprietate intelectuala, titularul deciziei de acceptare a cererii initiaza o
procedura pentru a determina dacd un drept de proprietate intelectuald a fost incilcat, in
termen de 10 zile lucratoare de la transmiterea deciziei de suspendare a acordarii liberului de
vama sau de retinere a marfurilor.

In cazul marfurilor perisabile susceptibile de a aduce atingere unui drept de proprictate
intelectuald, termenul pentru initierea procedurii la care se face referire la primul paragraf este
de trei zile lucratoare de la transmiterea deciziei de suspendare a acordarii liberului de vama
sau de retinere a marfurilor.

Autoritatile vamale acorda liberul de vama marfurilor sau pun capat retinerii lor imediat dupa
incheierea tuturor formalitatilor vamale, atunci cand nu au fost informate de catre titularul
deciziei de acceptare a cererii, In termenul mentionat la alineatul (1), cu privire la oricare
dintre urmatoarele aspecte:

(a) initierea procedurii pentru a determina dacd un drept de proprietate intelectuald a fost
incalcat;

(b) un acord scris intre titularul deciziei de acceptare a cererii si detindtorul marfurilor
privind abandonarea marfurilor in vederea distrugerii.

In cazul unui acord de abandonare a marfurilor in vederea distrugerii mentionat la alineatul (2)
litera (b), distrugerea se efectueaza sub control vamal pe cheltuiala si sub responsabilitatea
titularului deciziei de acceptare a cererii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in
legislatia statului membru in care sunt distruse marfurile.

Autoritatile vamale pot prelungi, In cazuri justificate, perioada mentionatd la alineatul (1)
primul paragraf cu maximum 10 zile lucratoare, la cererea titularului deciziei de acceptare a
cererii.

In cazul marfurilor perisabile, termenul mentionat la alineatul (1) al doilea paragraf nu se
poate prelungi.

Articolul 21

Acordarea anticipata a liberului de vama pentru marfuri
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In cazul in care autorititile vamale au fost informate cu privire la initierea procedurilor de
determinare a incalcarii dreptului privind un desen sau model, brevet, model de utilitate sau
protectie a soiurilor de plante si dacd perioada prevazuta la articolul 20 a expirat, declarantul
sau detindtorul marfurilor poate solicita autoritatilor vamale sa acorde liberul de vama pentru
marfuri sau sd puna capat retinerii lor.

Autoritatile vamale acorda liberul de vama pentru marfuri sau pun capat retinerii lor numai in
cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

(a) declarantul sau detinatorul marfurilor a depus o garantie;

(b) autoritatea competentd in materie de determinare a incalcarii unui drept de proprietate
intelectuald nu a autorizat masuri asiguratorii;

(¢) au fost indeplinite toate formalitatile vamale.
Garantia mentionata la alineatul (1) litera (a) este furnizatd de declarant sau de detinadtorul
marfurilor In termen de 10 zile lucratoare de la data la care autoritatile vamale primesc cererea

mentionata la alineatul (1).

Autoritatile vamale stabilesc valoarea garantiei la un nivel suficient de ridicat pentru a proteja
interesele titularului deciziei de acceptare a cererii.

deciziei de acceptare a cererii.

Articolul 22

Destinatie vamala interzisa pentru marfurile abandonate in vederea distrugerii
Marfurile abandonate n vederea distrugerii in conformitate cu articolele 20, 23 sau 24 nu sunt:
(a) puse in libera circulatie;
(b) transportate in afara teritoriului vamal al Uniunii;,
(c) exportate;
(d) reexportate;
() plasate sub un regim suspensiv;
(f) plasate intr-o zona libera sau intr-un antrepozit liber.

Autoritatile vamale pot autoriza transportul marfurilor mentionate la alineatul (1) sub
supraveghere vamald, intre diferite locuri de pe teritoriul vamal al Uniunii, iIn vederea
distrugerii sub control vamal.
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Sectiunea 3

MARFURI CONTRAFACUTE sI PIRATATE

Articolul 23

Distrugerea si ini

tierea procedurii

b

Marfurile suspectate cd sunt marfuri contrafacute sau marfuri piratate pot fi distruse sub
control vamal, fara a fi necesar sa se determine daca un drept de proprietate intelectuald a fost
incdlcat in conformitate cu legislatia statului membru in care se gasesc bunurile, in cazul in
care sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

(a) titularul deciziei de acceptare a cererii a informat in scris autoritatile vamale in legatura
cu acordul sau privind distrugerea marfurilor in termen de 10 zile lucratoare sau, in cazul
marfurilor perisabile, in termen de trei zile lucratoare de la transmiterea deciziei de
suspendare a acorddrii liberului de vama pentru marfuri sau de retinere a acestora;

(b) declarantul sau detinatorul marfurilor a confirmat in scris autoritatilor vamale acordul
sdu privind distrugerea marfurilor in termen de 10 zile lucratoare sau, in cazul marfurilor
perisabile, in termen de trei zile lucrdtoare de la transmiterea deciziei de suspendare a
acordarii liberului de vama pentru marfuri sau de retinere a acestora.

In cazul in care declarantul sau detinitorul marfurilor nu si-a confirmat acordul privind
distrugerea in termenele prevazute la alineatul (1) litera (b) si nici nu a informat autoritatile
vamale care au adoptat decizia de suspendare a acordarii liberului de vama pentru marfuri sau
de retinere a acestora cad se opune la distrugerea marfurilor, autoritatile vamale pot considera
ca declarantul sau detinatorul marfurilor este de acord cu distrugerea lor.

Autoritatile vamale informeaza 1n consecinta titularul deciziei de acceptare a cererii.

In cazul in care declarantul sau detinatorul marfurilor are obiectii cu privire la distrugerea
marfurilor, autoritatile vamale informeaza titularul deciziei de acceptare a cererii in privinta
acestor obiectii.

Distrugerea se efectueaza sub control vamal, pe cheltuiala si pe raspunderea titularului deciziei
de acceptare a cererii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in legislatia statului
membru in care marfurile sunt distruse. Inainte de distrugere se pot preleva mostre.

In cazul in care nu existd un acord privind distrugerea, titularul deciziei de acceptare a cererii
initiaza o procedurd de determinare a incalcarii unui drept de proprietate intelectuala n termen
de 10 zile lucratoare sau, in cazul marfurilor perisabile, in termen de trei zile lucratoare de la
transmiterea deciziei de suspendare a acordarii liberului de vamad pentru marfuri sau de
retinere a acestora.

Autoritatile vamale pot prelungi, in cazuri justificate, perioada mentionata la primul paragraf
cu maximum 10 zile lucratoare, la cererea titularului deciziei de acceptare a cererii.
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In cazul marfurilor perisabile, aceste perioade nu se prelungesc.

Autoritatile vamale acorda liberul de vama marfurilor sau, dupd caz, pun capat retinerii lor
imediat dupa Incheierea tuturor formalitdtilor vamale, In cazul 1n care nu au primit informatii
din partea titularului deciziei de acceptare a cererii in legaturd cu oricare din urmatoarele
aspecte:

(a) acordul sau privind distrugerea in termenele mentionate la alineatul (1) litera (a);
(b) initierea unei proceduri de determinare a incalcarii unui drept de proprietate intelectuala
in termenul mentionat la alineatul (4).
Articolul 24
Procedura specifica pentru distrugerea marfurilor care fac obiectul unor transporturi mici

Prezentul articol se aplica marfurilor in cazul in care sunt Indeplinite toate conditiile de mai
jos:

(a) marfurile sunt susceptibile a fi marfuri contrafacute sau piratate;

(b) marfurile nu sunt produse perisabile;

(c) marfurile sunt vizate de o decizie de acceptare a unei cereri;

(d) marfurile sunt transportate in transporturi mici.

Articolul 16 alineatele (3), (4) si (5) si articolul 18 alineatul (2) nu se aplica.

Atunci cand, in termen de o zi lucratoare de la data adoptarii, autoritatile vamale notifica
decizia de suspendare a acordarii liberului de vama pentru marfuri sau de retinere a acestora,
acestea informeaza declarantul sau detinatorul marfurilor in legatura cu:

(a) intentia autoritatilor vamale de a distruge marfurile,

(b) drepturile declarantului sau ale detinatorului marfurilor in conformitate cu alineatele (4)
si (5).

Declarantul sau detindtorul marfurilor are posibilitatea sa isi exprime punctul de vedere in
termen de 20 zile lucratoare de la transmiterea deciziei de suspendare a acordarii liberului de
vama pentru marfuri sau de retinere a acestora.

Marfurile in cauza pot fi distruse in cazul in care, in termen de 20 de zile lucratoare de la
transmiterea deciziei de suspendare a acordarii liberului de vama pentru marfuri sau de
retinere a acestora, declarantul sau detinatorul marfurilor confirma autoritatilor vamale acordul
sau privind distrugerea marfurilor.

In cazul in care declarantul sau detindtorul marfurilor nu si-a confirmat acordul privind
distrugerea in termenul mentionat la alineatul (5) si nici nu a informat biroul vamal care a
adoptat decizia de suspendare a acordarii liberului de vama pentru marfuri sau de retinere a
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acestora cd se opune la distrugerea marfurilor, autoritdtile vamale pot considera ca declarantul
sau detinatorul marfurilor este de acord cu distrugerea lor.

7. Distrugerea se efectueaza sub control vamal si pe cheltuiala autoritétilor vamale.

8. In cazul in care declarantul sau detinitorul marfurilor are obiectii cu privire la distrugerea
marfurilor, autorititile vamale informeaza titularul deciziei de acceptare a cererii in legaturd cu
aceste obiectii si cu numarul de articole si natura acestora, inclusiv, daca este cazul, imagini
ale acestor articole.

9. Autoritatile vamale acorda liberul de vama marfurilor sau, dupd caz, pun capat retinerii lor
imediat dupa incheierea tuturor formalitdtilor vamale in cazul in care nu au primit informatii
din partea titularului deciziei de acceptare a cererii in legatura cu initierea unei proceduri de
determinare a incdlcarii unui drept de proprietate intelectuald in termen de 10 zile lucrdtoare
de la transmiterea informatiilor mentionate la alineatul (8).

10. Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 30, privind
pragurile care definesc transporturile mici in sensul prezentului articol.

CAPITOLUL IV

RASPUNDERE, CHELTUIELI SI SANCTIUNI

Articolul 25
Raspunderea autoritatilor vamale

Fara a aduce atingere legislatiei aplicabile in statele membre, decizia de acceptare a unei cereri nu ii da
titularului deciziei respective dreptul la despagubiri in cazul in care marfurile susceptibile de a aduce
atingere unui drept de proprietate intelectuald nu sunt detectate de un birou vamal si li se acorda liberul
de vama sau nu se ia nicio masura de retinere a acestora.

Articolul 26

Raspunderea titularului deciziei de acceptare a cererii

In cazul in care o proceduri bine initiata in temeiul prezentului regulament este intrerupti ca urmare a
unui act sau a unei omisiuni din partea titularului deciziei de acceptare a cererii sau in cazul in care se
dovedeste ulterior ca marfurile in cauzd nu au incalcat un drept de proprietate intelectuald, titularul
deciziei de acceptare a cererii este raspunzator fatd de persoanele implicate in situatia mentionatad la
articolul 1 alineatul (1) in conformitate cu legislatia din statul membru in care marfurile au fost gasite.

Articolul 27

Cheltuieli
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1. La solicitarea autoritdtilor vamale, titularul deciziei de acceptare a cererii ramburseaza toate
cheltuielile suportate de administratia vamala pentru mentinerea marfurilor sub supraveghere
vamald in conformitate cu articolele 16 si 17 si pentru distrugerea marfurilor in conformitate
cu articolele 20 si 23.

2. Prezentul articol nu aduce atingere dreptului titularului deciziei de acceptare a cererii de a
solicita despagubiri de la persoana care i-a incdlcat drepturile sau de la alte persoane in
conformitate cu legislatia statului membru in care marfurile au fost gasite.

3. Titularul unei decizii de acceptare a unei cereri la nivelul Uniunii furnizeaza si pléteste orice
traduceri solicitate de cétre autoritatile vamale care urmeaza sa intervind in privinta marfurilor
susceptibile de a aduce atingere unui drept de proprietate intelectuala.

Articolul 28
Sanctiuni administrative

Statele membre stabilesc normele cu privire la sanctiunile administrative aplicabile in cazul incélcarii
dispozitiilor prezentului regulament si adoptd toate masurile necesare pentru a asigura aplicarea
acestora. Sanctiunile administrative prevazute trebuie sd fie eficiente, proportionale si disuasive.

Statele membre notificd aceste dispozitii Comisiei in termen de sase luni de la data intrarii in vigoare a

prezentului regulament si informeaza Comisia fard intarziere cu privire la orice modificare ulterioara
care le afecteaza.

CAPITOLUL V

COMITET, DELEGALIE sI DISPOZItII FINALE

Articolul 29
Procedura de comitet

l. Comisia este asistatda de Comitetul Codului Vamal infiintat prin articolele 247a si 248a din
Regulamentul (CE) nr.2913/92 al Consiliului. Este vorba de un comitet in sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

2. In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 30
Exercitarea delegarii de competente

1. Comisia este competentd sd adopte acte delegate, cu respectarea conditiilor stabilite in
prezentul articol.
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Delegarea competentelor mentionatd la articolul 24 alineatul (10) este acordatd pentru o
perioada de timp nedeterminata, incepand cu data intrarii in vigoare a prezentului regulament.

Delegarea competentelor mentionatd la articolul 24 alineatul (10) poate fi revocatd in orice
moment de Parlamentul European sau de Consiliu. Decizia de revocare pune capat delegarii
competentelor specificatd In respectiva decizie. Aceasta intrd Tn vigoare in ziua urmadtoare
publicarii deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o data ulterioara specificata
in aceasta. Aceasta nu aduce atingere validitatii actelor delegate deja n vigoare.

Imediat ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si
Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 24 alineatul (10) intrd in vigoare doar daca
Parlamentul European sau Consiliul nu au formulat nicio obiectie in termen de 2 luni de la
comunicarea actului Parlamentului European si Consiliului sau dacd, inainte de expirarea
acestui termen, atat Parlamentul European cat si Consiliul au informat Comisia ca nu au
obiectii. Acest termen se prelungeste cu 2 luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.

Articolul 31

Schimbul de date intre statele membre si Comisie privind deciziile referitoare la cererile de

interventie
Serviciile vamale competente notifica Comisiei urmatoarele:

(a) cererile de interventie, inclusiv orice fotografie (fotografii), imagine (imagini), brosura
(brosuri);

(b) deciziile de acceptare a cererilor;

(c) orice decizii de prelungire a perioadei In decursul careia autoritatile vamale trebuie sa
intervind sau decizii de revocare a deciziei de acceptare a cererii sau de modificare a
acesteia;

(d) orice suspendare a unei decizii de acceptare a cererii.

Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 24 litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 515/97 al
Consiliului, in cazul in care acordarea liberului de vama este suspendata sau marfurile sunt
retinute, autoritatile vamale transmit Comisiei orice informatii pertinente, inclusiv detalii
privind marfurile, dreptul de proprietate intelectuald, regimurile si transportul.

Toate informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt stocate intr-o bazd centrala de date a
Comisiei.

Comisia pune la dispozitia autoritatilor vamale ale statelor membre, in format electronic,
informatiile relevante mentionate la alineatele (1) si (2).
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Articolul 32
Dispozitii privind protectia datelor

1. Prelucrarea datelor cu caracter personal din baza centrald de date a Comisiei se efectueaza in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001°° si sub supravegherea Autorititii Europene
pentru Protectia Datelor.

2. Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autorititile competente din statele membre se
efectueazi in conformitate cu Directiva 95/46/CE?’ si sub supravegherea autorititii publice
independente a statului membru mentionata la articolul 28 din respectiva directiva.

Articolul 33
Perioade, datele si termene
Se aplicd normele aplicabile perioadelor, datelor si termenelor prevdzute in Regulamentul (CEE,
Euratom) nr. 1182/71 al Consiliului*®.
Articolul 34

Asistenta administrativa reciproca

Se aplica dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 515/97.

Articolul 35
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 se abroga cu efect de la XX-XX-20XX.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament.

Articolul 36
Dispozitii tranzitorii

Cererile de interventie acceptate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului
raman valabile 1n perioada mentionatd in decizia de acceptare a cererii, in decursul careia autoritatile
vamale trebuie sa intervind, si nu se prelungesc.

26 JOL S, 12.1.2001, p. 1.
27 JO L 281,23.11.1995, p. 31.
28 JOL 124,8.6.1971,p. 1.
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Articolul 37
Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Cu toate acestea, articolul 24 alineatele (1) - (9) se aplica de la XX. XX.20XX.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedintele Presedintele
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